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Wstep

Zapraszamy Panstwa do lektury nowego numeru ,,Miedzy Oryginatem
a Przekladem”, w ktorym zgromadzone zostaly wybrane artykuly inspi-
rowane tematyka konferencji ,,Jmago Mundi”, zorganizowanej w 2024
roku w Instytucie Lingwistyki Stosowanej Uniwersytetu Warszawskiego.

W zrdéznicowanym tematycznie tomie nicig przewodnig jest thumacz.
Markus Eberharter w swoim artykule bada ttumaczy z krwi 1 kosci, kto-
rzy w czasach okupacji hitlerowskiej przektadali literatur¢ niemiecka na
jezyk polski i pomimo tragicznych okolicznosci starali si¢ kontynuowaé
relacje miedzykulturowe. Weronika Sztorc i Joanna Warmuzinska-Rogo6z
natomiast poprzez badanie pozostawionych paratekstow skupiajg si¢ na
tlumaczu jako na instancji tekstowej. Warmuzinska-Rog6z bada widocz-
no$¢ thtumacza, Krzysztofa Jarosza, w powiesci Dziwki w czadorach nie
idg do Raju Chahdortt Djavann oraz identyfikuje typowe i nietypowe ele-
menty paratekstow w ogole. Sztorc rowniez przedstawia czgsto krytyczne,
a nierzadko wrecz skandaliczne, komentarze Roberta Stillera i zastanawia
si¢ nad kompetencja thumacza, jego rolg oraz odpowiedzialnoscia wobec
autora 1 czytelnika, a takze nad kwestiami serii przektadowej. Tomasz
Konik z kolei w swoim badaniu interwencji thumacza w tekstach Richarda
Dawkinsa pokazuje, jak elementy krytyczne wobec dyskursu biblijnego
sg tagodzone lub pomijane w polskich przektadach tego autora. Artykut
Mateusza Narkiewicza dowodzi, ze mimo rozwoju technologii dobrze
wyksztatcony 1 wyczulony na niuanse jezyka i tekstu thumacz nie prze-
staje by¢ niezbedny — autor analizuje btedy w maszynowym przektadzie
powiesci Bei Uusmy Expeditionen. min kdrlekshistoria wykonanym przez
DeepL Pro i formutuje propozycje zmian na etapie tworzenia silnikow
maszynowych oraz postedycji tekstow przettumaczonych przy ich uzyciu.
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W koncu Katarzyna Liber-Kwiecinska w swoim artykule podkresla moz-
liwosci, jakie daje ksztatcenie thumaczy metoda projektow.

Oddajemy w Panstwa rece numer, ktory o$wietla prace thumacza z wie-
lu stron. Zyczymy mitej lektury!
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